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COMANDO LOGISTICO
CENTRO FINANCIERO N° §
UNIDAD OPERATIVA DE CONTRATACIONES N° 5

CONTRATO N° 67/2025

LICITACION PUBLICA NACIONAL N° 10/25 “ADQUISICION DE MEDICAMENTOS PARA
CARDIOLOGIA, PROTECTORES GASTRICOS, DESINFECTANTES Y ANTICEPTICOS ¢
OTROS PARA LA DISERSANFA” ID N° 470189.-

LA CONTRATANTE, COMANDO LOGISTICO - UOC N° 5 con RUC N° 80000181-8, con
domicilio en la Ruta Transchaco Km 13,5, de la ciudad de Mariano Roque Alonso, Republica del
Paraguay - Telefax N° 750-369, representada en este acto por el Sefior Director del Centro Financiero N°
5, conforme a la Resolucidn N° 113/2025 de fecha 19 de setiembre de 2025, en la cual se autoriza a
firmar Contratos al CNEL DCEM CARLOS MARIA COLMAN ROJAS, con Cedula de Identidad N°
1.876.033, por una parte, y por la otra, la firma AO POTI S.A., RUC N° 80029151-4, domiciliada en
la calle Ysapy 9015 de la Ciudad de Lambaré, Teléfono N° 021/907-452 representado en este acto
por la Sr. RAMON CRISTIAN JESUS NUNES MENDOZA con Cédula de Identidad N° 3.475.479,
(Representante Legal) denominada en adelante EL. PROVEEDOR, acuerdan celebrar el presente
CONTRATO correspondiente a la LICITACION PUBLICA NACIONAL N° 10/25
“ADQUISICION DE MEDICAMENTOS PARA CARDIOLOGIA, PROTECTORES
GASTRICOS, DESINFECTANTES Y ANTICEPTICOS Y OTROS PARA LA DISERSANFA”
ID N° 470189, detallados en la Cléusula Primera y definidos en las especificaciones técnicas
correspondientes.-

1. CLAUSULA PRIMERA: OBJETO DEL. CONTRATO

1.1 El presente Contrato tiene por objeto establecer los derechos y obligaciones que asumen la
CONTRATANTE y el PROVEEDOR, con relacion a la LICITACION PUBLICA NACIONAL
N° 10/25 “ADQUISICION DE MEDICAMENTOS PARA CARDIOLOGIA, PROTECTORES
GASTRICOS, DESINFECTANTES Y ANTICEPTICOS Y OTROS PARA LA DISERSANFA”
ID N° 470189, que se regirdn por estas Clausulas y las contenidas en la ley relativa a la materia.----

2. CLAUSULA SEGUNDA: DOCUMENTOS INTEGRANTES DEL CONTRATO

pontrato y sus adendas o modificaciones;
“B1 Pliego de Bases y Condiciones y sus adendas o modificaciones;
lLos datos cargados en el SICP;
/La oferta del proveedor;
La resolucion de adjudicacion del contrato emitida por la contratante y su respectiva
notificacion.

Los documentos que forman parte del contrato deberan considerarse mutuamente explicativos; en

caso de contradiccién o discrepancia entre los mismos, la prioridad se dara en el orden enunciado
anteriormente.

3. CLAUSULA TERCERA: IDENTIFICACION DEL CREDITO PRESUPUESTARIO PARA
CUBRIR EL. COMPROMISO DERIVADO DEL CONTRATO.

3.1. El crédito presupuestario para cubrir el compromiso derivado del presente contrato esté previsto
conforme al siguiente detalle:

X . i { e Sub | Monto
(] } ’ ;
Afio | Prog. Unidad Responsable - RUCN 0.G. FF BroE :O.F. Dep. Adjiidicado GS.
2025 [1.1.61 DISERSANFA 80001179-1 352 | 10 0 1 99 501.236.980
TOTAL EN GUARANIES 501.236.980

Esta contratacion estd incluida en el Programa Anual de Contrataciones (PAC) con el ID N° 470189,

4. CLAUSULA CUARTA: PROCEDIMIENTO DE CONTRATACION.

4.1.  El presente Contrato es el resultado del procedimiento de la LICITACION PUBLICA

NACIQNAL N° '10/25 “ADQUISICION DE MEDICAMENTOS PARA CARDIOLOGIA,

Ch OrEES GASTRICOS, DESINFECTANTES Y ANTICEPTICOS Y OTROS PARA
NLunes
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LA DISERSANFA” ID N° 470189, convocado por el COMANDO LOGISTICO - UNIDAD
OPERATIVA DE CONTRATACIONES N° 5 y adjudicada por Resoluciéon N° 113/2025 de fecha 19

de setiembre de 2025
5. CLAUSULA QUINTA: PRECIO UNITARIO Y EL IMPORTE TOTAL A PAGAR POR LOS
BIENES
LI Th D 210 || Precio T 4
Atem Diescripdion | Cuntidad | Unitario (IVAY| PrecioTotnl | Garsctoristicns
: (neluido)
Clorhexidina solucion acuosa al 2%.
Se debera presentar estudios que
respalden que el producto ofertado
cuenta con actividad bactericida ante
microorganismos como: ;‘;ma' RIOHEX
Staphylococcus aureus, Pseudomonas & ; icante:
aeruginosas, Escherichia coli, unidad de ;I(;gal?l&lc A
Clorhexidin | Salmonella choleraesuis en un tiempo medida: Sin SA
2 | 51102707-001 | a Gluconato | de contacto de 15 segundos. El Unidad contrato 500 143.000 71.500.000 |~ .
Solucion producto ofertado debe cumplir presentacién | Abierto gﬁfgfﬁma'
normativas de control de calidad : FRASCO o
nacional e intemacional, por lo cual s _cemﬁc.ado
se debera presentar certificado de rigentnacional-
calidad del producto ofertado y A
certificacion de calidad intemnacional
(IS0 9001 o ISO 13485) otorgado al
fabricante del producto.
Clorhexidina solucion jabonosa al
4%. Se deberdn presentar estudios
que respalden que el producto
ofertado cuenta con actividad rnuarca: RIOHEX
bactericida ante microorganismos o) .
como: Staphylococcus aureus, fabricante:
Enterococcus hirae, Salmonella idad d INDUSTRIA
- choleraesuis, Pseudomonas A . FARMACEUTI
Clothexidin aeruginosas, Escherichia coli en un iiedida; Sin CA
3 51102707-999 | a .Jﬂb.on liem%o de c;xntﬂcto de 30 segundos. Unidad contrato 500 154.000 77.000.000 | RIOQUIMICA
Liquido El producto ofertado debe cumplir p.resentacwn Sbicrto ILIDS .
normativas de control de calidad JERASCO procedencia:
nacional e internacional, por lo cual BRASIL,
se debera presentar certificado de nro_certificado_
calidad del producto ofertado y origen_nacional:
certificacion de calidad internacional vz
(ISO 9001 o ISO 13485) otorgado al
fabricante del producto,
marca:
GLUTARON 32
. DIAS
Glutaraldehi SOLUCION 2% CON “::;ﬂge Sin I?I')Orzgllt:;IICA
42281602002 | do-- Qgg{ﬁ%ﬂ%?{gﬁggﬁ& Unidad | contrato | 23 163.900 3.769.700 | S.A.
Solucién TAPA HERMETICA presentacién | Abierto procedencia;

: BIDON BRASIL
aro_certificado
origen_nacional:
N/A
marca;
NITROGLICERI
NA 25MG/5ML

unidad de ?aEMOTtEK

Nitrogliceri edida; Sin SWISS
33 | 51121603001 | na e i SO/ LE O oomidad | contrato | 04 45570 | 22.967.280 | PARENTERALS
Inyectable p . " | Abierto LTD.
AMPéLLA procedencia:
INDIA
nro_certificado_
origen_nacional:
N/A
CADA 100 ml: CLORURO DE
SODIO 0,6 g; CLORURO DE
POTASIO 0,03g; CLORURO DE
CALCIO 0,02 g; LACTATO DE marca: RINGER
SODIO 0,31 g. FRASCO X 1000 m! LACTATO PSF
, CON SISTEMA CERRADO, CON q fabricante:
Suero GRADUADOR DE MEDIDA CON | Unidad de . o
Ringer DOBLE SITIO DE PUNCION UNO |  Medida: S R
60 | 51191604-001 | [ rES | DOSE SO DEFUN s Mililitros | contrato | 8.000.000 27| 216.000.000 F::;Ic‘el‘é’gmia_
Solucién | DEADMINISTRACION Y OTRO | Presentacifn | - Abierto G
PARA AGREGADOS, CON ) nro_certificado
ESCALA NUMERICA IMPRESA origen_nacional:
POR EL ENVASE, LOTE Y 202735
VENCIMIENTO IMPRESO POR EL
ENVASE, ALTAMENTE VISIBLE
E IMBORRABLE
SUERO FISIOLOGICO
SOLUCION: CLORURO DE s
SODIO AL 0,9% (1.OS ENVASES CLORUROIDE
DEBEN SER SISTEMA CERRADO | unidad de SODIO AL 0,9%
Suero CON DOBLE PUERTO DE medida: Sin [33)
64 | 51191602-002 | Fisiolégico | INYECCION /INFUSION ESTERIL | Mililittos | contrato | 5.000.000 22| 110.000.000 | 2Dricante:
Solucion | Y AUTOSELLABLE). presentacién | Abierto PROSALUD
FRASCO X 100 ML, CON ESCALA | : UNIDAD PAIEARIAY
NUMERICA IMPRESA POR EL procedencia:
/ ?\ ENVASE, LOTE Y VENCIMIENTO NACIONAL
/i IMPRESO POR EL ENVASE, nro_certificado_
= N Nuneg 2
aclones
|
C TI S.A.

RLIC 80020151 . 4
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ALTAMENTE VISIBLE E
IMBORRABLE.

origen_nacional:
202733

TOTAL ADJUDICADO 501.236.980

MONTO ADJUDICADO: Gs. 501.236.980 (Guaranies quinientos y un millones doscientos treinta y
seis mil novecientos ochenta).

El Proveedor se compromete a proveer los Bienes a la Contratante y a subsanar los defectos de éstos
de conformidad a las disposiciones del Contrato.

La Contratante se compromete a pagar al Proveedor como contrapartida del suministro de los bienes y
servicios y la subsanacién de sus defectos, el Precio del Contrato o las sumas que resulten pagaderas

de conformidad con lo dispuesto en esta carta de invitacidn.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

FORMA UNIDAD DE
ITEM CODIGO DESCRIPCION CONCENTRACION / ESPECIFICACION FARMACEUTICA PRESENTACION MEDIDA
0G 352 PRODUCTOS FARMACEUTICOS Y MEDICINALES
DESINFECTANTES Y ANTISEPTICOS
Clorhexidina solucion acuosa al 2%, Se debera presentar
estudios que respalden que el producto ofertado cuenta con
actividad bactericida ante microorganismos como:
Clorhexidina Staphylococcus aureus, Pseudomonas, aeruginosas, FRASCO, DE
Escherichia coli, Salmonella choleraesuis en un tiempo de PLASTICO DE
2 102707001 GSJUJCO'?MO contacto de 15 segundos. El producto ofertado debe cumplir CIOUIDO) 1000 mL mas IR
Ol normativas de control de calidad nacional e internacional, por dispensador
lo cual se debera presentar certilicado de calidad del producto
ofertado y certificacion de calidad intermacional (ISO 9001 o
ISO 13485) otorgado al fabricante del producto
Clorhexidina solucién jabonosa al 4%. Se deberan presentar
estudios que respalden que el producto ofertado cuenta con
actividad bactericida ante microorganismos como:
hS:aphquco;cus ;\ureus, Enrcroc_occus hérac;,, S._allmonelll‘a FRASCO. DL
Clorhexidina Ci oleraesuls, seudomonas acruginosas, Escherichia coli en PLAST]CO DE
51102707-999 Jabon Liquido un tiempo de contacto de 30 segundos. El producto ofertado LIQUIDO 1000 mL MAS UNIDAD
q debe cumplir normativas de control de calidad nacional e DISPEI[II]SADOR
internacional, por lo cual se debera presentar certificado de ’
calidad del producto ofertado y certificacion de calidad
internacional (ISO 9001 o ISO 13485) otorgado al fabricante
del producto.
Glutaraldehido - Solucion 2% con activador, en bidon de plastico de 5 litros
42281602-002 Solucion con tapa hermetica LIQUIDO BIDON UNIDAD
CARDIOLOGICOS Y ANTIHIPERTENSIVO
33 | 51121603-001 N}:;egc"[iirl‘e‘” Nitroglicerina S0mg/10ml o 25mg/Stml INYECTABLE AMPOLLA UNIDAD
SUEROS
Cada 100 ml: cloruro de sodio 0,6 g; cloruro de potasio 0,03
g; cloruro de calcio 0,02 p; lactato de sodio 0,31 g. Frasco x .
SUERO RINGER | 1000 ml, con sistema cerrado, con graduador de medida con EII\/I\[/I/I?I?]];Aé 10(2;)](\)1
60 51191604-001 LACTATO - doble sitio de puncion uno para conectar el equipo de SOLUCION o SISTEMA MILILITROS
SOLUCION administracion y otro para agregados , con escala numerica CERRADO
impresa por el envase, lote y vencimiento impreso por cf
envase, altamente visible e imborrable
Suero fisiolégico solucion: cloruro de sodio al 0,9% (los
SUERO envases deben ser sistema cerrado con doble puerto de
inyeccién /infusién estéril y autosellable). Frasco x 100 ml, ENVASE X
& SILLEIGU2.002 Flsséﬂ}%%go con escala numerica impresa por el envase, lote y SOV 100ML/UNIDAD RUCIEIIROS
vencimiento impreso por el envase, altamente visible ¢
imborrable,

REQUISITOS PARA LA ENTREGA DEL PRODUCTO:

a) Segin el DECRETO N.° 5213 POR EL. CUAL SE ACTUALIZA LA LISTA DE LAS
SUSTANCIAS ESTUPEFACIENTES Y DROGAS PELIGROSAS. Del Informe Estadistico Anual,
en su Articulo 66Los medicamentos psicotropicos, sean de fabricacién nacional o
importados, psicotropico, sean de fabricaciéon nacional o importados , deberdn llevar impresos , en
forma clara y visible en distintivo, la condicién de venta que corresponde a los psicotropicos en el
rotulo del envase primario, en el texto del envase secundario y en el prospecto, exceptuandose en el
caso de las ampollas, que llevaran impresos todo lo expuesto anteriormente, solo en el envase
se¢uifdario y en prospecto.

ACTPOTI 8.A,
RUC 80029151 . 4
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Todos los productos deberan tener la impresion Uso Exclusivo de la DISERSANFA, fecha de
vencimiento ¢ ftems visibles, con tinta de dificil remocidn; y en los casos que el producto sea controlado
también debera llevar la inscripciéon SUIETO A CONTROL.

b) El envoltorio primario o secundario de cada producto debera tener cddigo de barras.

¢) Por cada paquete deberd ir pegado o sellado o impreso un rotulo en el cual se observen los siguientes
datos:

c.1) Nombre del Proveedor

¢.2) Nombre genérico del articulo

c.3) Forma farmacéutica del articulo

c.4) Concentracion del producto

c.5) Cantidad del articulo que se encuentra en el paquete
¢.6) Licitacién a la cual corresponde dicha entrega

Esta rotulacién deberd estar situada en el paquete de tal forma que no impida la visualizacion de los
datos que aparezcan en los articulos.

¢.7) Por cada blister deberdn ir impresos los datos exigidos por las Normas de Fabricacién segtin
disposiciones del Ministerio de Salud Publica.

¢.8) En caso de los comprimidos, los blister o tiras deberan poseer impreso la identificacién por cada
unidad de comprimido, de modo a poder facilitar la identificacion del medicamento, al ser
administrados por dosis unitarias.

c.9) El envase primario de los productos a ser entregados debera estar de acuerdo a los documentos
obrantes en el MSP y BS.

d) Vencimiento de las formulas lacteas y nutricionales sera de 12 meses como minimo

EMBALAIJES, ENVASES Y OTROS REQUISITOS:

¢#Bovase Primario: Los envases primarios deben cumplir con las condiciones de conservacion adecuada
'-"Jp:l,‘g?’/ s medicamentos conforme a la naturaleza de los principios activos como ser Blister AVAl o
, Frascos, Frasco Ampolla, Ampolla (de Vidrio, Pead, Plastico, etc.), frascos de vidrio obscuro,

I’ K L ) . . . . . .
WE ,v,ésc Secundario: Caja que contiene al envase primario y pueden ser de: cartén, plastico u otro
aaterial que el fabricante disponga.

os envases de los productos suministrados deberén ser adecuados, de tal forma a que impida su
deterioro y permita su conservacion y proteccion de la humedad y cualquier otro agente del medio
ambiente nocivo para el mismo. Los embalajes o envases deberan estar etiquetados con la misma
informacién descripta para los productos, indicando cantidad maxima de apilamiento y la leyenda
Fragil, en el caso de que asi 1o sean.

En caso de frascos, los mismos deben estar envasados por unidad y las tapas deberan ser inviolables;
las cajas de embalaje de 50 a 100 unidades, deberan ser de cartén y/o material termo contraible. En
caso de productos cuyos envases contengan tiras o blister, frasco ampolla o ampolla, las mismas
deberdn ser resistentes, con divisiones internas, de forma que permitan la mejor conservacion y
transporte. Los frascos ampolla y sachet para administracion directa deberan contar con el soporte para
colgar en el momento de su goteo.

PLAZO DE VENCIMIENTO DEL SUMINISTRO:

o MEDICAMENTOS:

El vencimiento minimo de los productos no deberd ser inferior a 18 (dieciocho) meses, si por la
naturaleza de los mismos o por necesidad de la Institucién no se puede cumplir con este requisito, la
recepcion del producto debera ser autorizada por la DISERSANFA. El proveedor debers presentar una
Carta de Compromiso de Canje.

Para productos con vencimiento inferior a 18 meses o menos se debera presentar ademas Péliza de
Segure for el 100% del monto del producto con identificacion del niimero de Item-Producto; 1a validez

-

-'-. -

) 0 £A.
RUC 800207151 - 4
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de dicha poliza deber4 ser por 3 meses posteriores a la fecha del vencimiento del producto a entregar.
El Parque Sanitario, a través de la DISERSANFA deberd comunicar al proveedor el vencimiento de
dicho ftem-Producto con 60 dias de antelacion.

Para la entrega de articulos al Parque Sanitario de la DISERSANFA se debera presentar:
1. Nota de Remisién Original + 3 Fotocopias

2. Factura Crédito Original con Timbrado y Fecha Vigente + 3 fotocopias

3. Orden de Compra Original + 1 Fotocopia

4. Copia del Registro Sanitario de los medicamentos en general, firmado por el Regente de la Empresa
o Apoderado o en su defecto constancia actualizada de que se encuentra en tramite.

En la Nota de Remision, debe estar detallado el Nombre Genérico del Articulo, items, Vencimiento,
Cantidad Entregada, N° de Resolucién, N° de Adjudicacién, Modalidad de Entrega (a que parte de la
entrega corresponde), N° de Contrato, N° de Orden de Entrega y otras descripciones importantes que
faciliten los controles internos.

Se RECHAZARA de OFICIO, la entrega del articulo que NO REUNA uno de los documentos
requeridos.

Periodo de validez de la Garantia de los bienes

El plazo de validez de ]a Garantia de los bienes serd el siguiente: El plazo de validez de la Garantia de
los bienes sera el siguiente: NO SERA INFERIOR A 18 MESES

5.1. Los rubros para la presente LICITACION PUBLICA NACIONAL N° 10/25 “ADQUISICION
DE MEDICAMENTOS PARA CARDIOLOGIA, PROTECTORES GASTRICOS,
DESINFECTANTES Y ANTICEPTICOS Y OTROS PARA LA DISERSANFA” ID N° 470189,
se encuentran expresamente previstos en el rubro: 300; Objeto de Gasto: 352 (PRODUCTOS
FARMACEUTICOS Y MEDICINALES), Presupuesto General de la Nacién para el ejercicio 2025,
seran financiados por FF 10 (Recursos del Tesoro).
5.2. Los precios sefialados en este Contrato comprenden todo gravamen y cualquier otro gasto en que
. ;-.-,w-v;iggurra ¢l PROVEEDOR en la ejecucion del Contrato y los mismos son fijos e invariables. Queda

a los fines de este Contrato, se conviene establecer que el valor del Suministro, determinado sobre
de las cantidades y precios que figuren en la planilla de precios fijados en la oferta del

EEDOR, que incluye todo gasto, tasas e impuestos y puestos en los lugares indicados por la
RATANTE.

La férmula y el procedimiento para el reajuste serdn los siguientes: Los precios ofertados estaran sujetos
a Reajustes conforme a la siguiente formula, siempre y cuando la variaciéon del IPC publicado por el BCP

haya sufrido una variacion igual o mayor al quince por ciento (15%) referente a la fecha de apertura de
ofertas:

Donde:
P:  Precio Reajustado de la oferta.
Po:  Precio original de la oferta.

C:  indice de precios al Consumidor publicado por el Banco Central del Paraguay,
correspondiente al mes de la entrega del suministro.
Co: Indice de precios al consumidor publicado por el Banco Central de Paraguay,

correspondiente al mes de la apertura de ofertas.

Los reajustes deberéan ser solicitados por escrito a la Unidad Responsable de la Ejecucion del Contrato
(DISERSANFA) por el Proveedor. La solicitud debe realizarse indefectiblemente dentro del mes
siguiente al cual se produjeron las variaciones, bajo pena de no poder solicitarlo posteriormente. El reajuste
tendra aplicacion sobre los bienes no entregados posteriores al mes en el cual se produjeron las variaciones,
previa Resolucién de la Maxima Autoridad de la Convocante.----------===--

No se reconoceran reajuste de precios si el suministro se encuentra atrasado respecto al plan de entregas

estipu],zidﬁo.

AO POTT S oA
RUC 80020151 - 4
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6. CLAUSULA SEXTA: VIGENCIA DEL CONTRATO.

6.1. DESDE LA FIRMA DE LA MISMA HASTA EL CUMPLIMIENTO TOTAL DE SUS
OBLIGACIONES.

7. CLAUSULA SEPTIMA. PLAZO, LUGAR Y CONDICIONES DE LA PROVISION DE
BIENES Y/O SERVICIOS.

Los bienes y/o servicios deberan ser entregados y/o prestados dentro de los plazos establecidos en el
Plan de Entregas y/o prestacion de servicios del pliego de bases.

7.1 PLAN DE ENTREGA DE LOS BIENES. —

Fecha(s)
UNIDAD DE Lugar de entrega de final(es) de
TEM CODIGO RESCRIBCION MEDIDA CRmIDAY los bienes cntrega de los
bienes

OG 352 PRODUCTOS FARMACEUTICOS Y MEDICINALES

DESINFECTANTES Y ANTISEPTICOS

2| 51102707-001 Clorhexidina Gluconato Solucion UNIDAD 500
3| 51102707-999 Clorhexidina Jabon Liquido UNIDAD 500
ASUNCION, GRAL
9 | 42281602-002 Glutaraldehido - - Solucién UNIDAD 25 DIAZ C/DON
BOSCO- GIRADURIA 31DE
CARDIOLOGICOS Y ANTIHIPERTENSIVO TTOPISODELA DICIEMBRE
DISERSANTA - DE 2025
33 I 51121603-001 NITROGLICERINA S0MG UNIDAD 504 | HOSPITAL MILITAR
CENTRAL
SUEROS

60 | 51191604-001 SUERO RINGER LACTATO - SOLUCION MILILITROS 8.000.000

51191602-002 SUERO FISIOLOGICO SOLUCION MILILITROS 5.000.000

dliega de los bienes se realizard de acuerdo al plan de entrega, indicado en el presente apartado.

s 1_1)'1' mo, de los documentos de embarque y otros que deberd suministrar el proveedor indicado a
“ORhtiacion:

DUCTOS DE MEDICAMENTOS VARIOS

Lz/ Orden de compra de los bienes seran emitidas por la Unidad Responsable de la Ejecucién del
Contrato (DISERSANFA) , debiendo el adjudicado entregar lo solicitado en la misma dentro de los
5 dias contados desde el momento de la recepcion de la Orden de compra de los bienes

La Contratista debe contar con la capacidad suficiente, de dar respuesta inmediata a los pedidos de
urgencias y deberd proveer en el plazo méximo de 48 horas el pedido solicitado. En caso de no
responder efectivamente, la contratista de acuerdo al caso, se podré analizar una rescisién del contrato.
Observacién: El vencimiento de los productos al momento de la entrega debera ser como minimo 18
meses, si es menor deberan presentar carta de compromiso de canje m4s poliza de seguro que cubra el
100% del valor del producto de vencimiento menor. Ademas, la p6liza del seguro debera tener vigencia
de 3 meses posterior al vencimiento.

Cronograma de entrega: Los plazos de entrega seran computados en dias calendarios a partir de la
recepcion de la orden de compra por parte del proveedor, con los siguientes plazos:

La DISERSANFA determinara las cantidades y frecuencia de solicitud de los bienes adjudicados, en
atencion a la necesidad Institucional.

Para los casos de urgencias

La contratista debe contar con la capacidad suficiente, de dar respuesta inmediata a los pedidos de
urgencias y deberd proveer en el plazo maximo de 48 horas el pedido solicitado. En caso de no
responder efectivamente, la contratista de acuerdo al caso, se podré analizar una rescisién del contrato.

Cronograma de entrega: Los plazos de entrega serdn computados en dias calendarios a partir de la
recepcién de la orden de compra por parte del proveedor, con los siguientes plazos:

Cantidad

-40%: Hasta los 8 (ocho) dias calendarios. Con entregas que podran ser fraccionadas siempre dentro
del meyoionado plazo.
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-60%: Hasta los 30 (treinta) dias calendarios. Con entregas que podran ser fraccionadas siempre dentro
del mencionado plazo.

La DISERSANFA determinara las cantidades y frecuencia de solicitud de los bienes adjudicados, en
atencion a la necesidad Institucional.

Para los casos de urgencias

La contratista debe contar con la capacidad suficiente, de dar respuesta inmediata a los pedidos de
urgencias y debera proveer en el plazo méximo de 48 horasEmbalajes y documentos

Embalajes y documentos

El embalaje, la identificacion y la documentacién dentro y fuera de los paquetes seran como se indican
a continuacion: EMBALAJES, ENVASES Y OTROS REQUISITOS:

Primario: Los envases primarios deben cumplir con las condiciones de conservacion adecuada de los
medicamentos conforme a la naturaleza de los principios activos como ser Blister Al/Al o Al/PVC,
Frascos, Frasco Ampolla, Ampolla (de Vidrio, Pead, Plastico, etc.), frascos de vidrio obscuro, etc.

Envase Secundario: Caja que contiene al envase primario y pueden ser de: cartén, plastico u otro
material que el fabricante disponga; Se podra entregar solo con el envase Primario, en el caso de
Comprimidos, Capsulas, Tabletas, en paquetes por 10 blister (comprimidos/ Capsulas o Tabletas) fardo
por 100 blister (comprimidos/ Capsulas o Tabletas) envuelto con papel film. Cada fardo debe contar
con prospectos, rotulado con el Nombre Genérico del Medicamento,

Concentracién, forma Farmacéutica y la denominacién del llamado, cada blister debe llevar impreso
con tinta indeleble la descripcién de USO EXCLUSIVO DE LA DISERSANFA".

Para mantener la cadena de frio de los productos que lo requieran podran mantener el requisito de
etiquetado del producto con la inscripcién USO EXCLUSIVO DE LA DISERSANFA" en el envase
secundario, incorporando mecanismos de inviolabilidad adicionales (precintos, sellos), evitando
manipular el embalaje primario. cualquier otro agente del medio ambiente nocivo para el mismo.

embalajes o envases deberan estar etiquetados con la misma informacién descripta para los
ictos, indicando cantidad maxima de apilamiento y la leyenda FRAGIL, en el caso de que asi lo

de productos cuyos envases contengan tiras o blister, frasco ampolla o ampolla, las mismas
Cidn ser resistentes, con divisiones internas, de forma que permitan la mejor conservacion y
Sporte.
NJoes
= __-,--;.—;:fﬁs frascos ampolla y sachets para administracién directa deberan contar con el soporte para colgar al
momento de su goteo.

1. El Proveedor embalara los bienes en la forma necesaria para impedir que se dafien o deterioren
durante el transporte al lugar de destino final indicado en el contrato. El embalaje deberd ser adecuado
para resistir, sin limitaciones, su manipulacién brusca y descuidada, su exposicion a temperaturas
extremas, la sal y las precipitaciones, y su almacenamiento en espacios abiertos. En el tamafio Y peso
de los embalajes se tendra en cuenta, cuando corresponda, la lejania del lugar de destino final de los
bienes y la carencia de equipo pesado de carga y descarga en todos los puntos en que los bienes deban
transbordarse.

2. El embalaje, las identificaciones y los documentos que se coloquen dentro y fuera de los bultos
deberén cumplir estrictamente con los requisitos especiales que se hayan estipulado expresamente en
el contrato y cualquier otro requisito si lo hubiere, especificado en las condiciones contractuales.

Inspecciones y pruebas

Las inspecciones y pruebas serdn como se indica a continuacién: La convocante se reserva el derecho
de realizar pruebas de control de calidad en cualquier momento que lo considere necesario o en su caso
el Ministerio de Salud Publica y Bienestar Social.

En caso de realizarse los controles de calidad, se realizardn en forma aleatoria y una vez retirado y
entregado el producto a la institucidn que realizara los controles, serd comunicado al proveedor por
nota. El cpsto de los anilisis y los muestreos deben ser abonados por el proveedor del producto, ademas

™onl
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la empresa adjudicada deberd reponer la cantidad de producto que fue retirado en el muestreo, sin costo
para la convocante en un plazo no mayor a 72 horas.

1. El proveedor realizara todas las pruebas y/o inspecciones de los Bienes, por su cuenta y sin costo
alguno para la contratante.

2. Las inspecciones y pruebas podran realizarse en las instalaciones del Proveedor o de sus
subcontratistas, en el lugar de entrega y/o en el lugar de destino final de entrega de los bienes, o en otro
lugar en este apartado.

Cuando dichas inspecciones o pruebas sean realizadas en recintos del Proveedor o de sus
subcontratistas se le proporcionaran a los inspectores todas las facilidades y asistencia razonables,
incluso el acceso a los planos y datos sobre produccion, sin cargo alguno para la Contratante.

3. La Contratante o su representante designado tendréa derecho a presenciar las pruebas y/o inspecciones
mencionadas en la cldusula anterior, siempre y cuando éste asuma todos los costos y gastos que
ocasione su participacién, incluyendo gastos de viaje, alojamiento y alimentacidn.

4. Cuando el proveedor esté listo para realizar dichas pruebas e inspecciones, notificard oportunamente
a la contratante indicandole el lugar y la hora. El proveedor obtendrda de una tercera parte, si
corresponde, o del fabricante cualquier permiso o consentimiento necesario para permitir a la
contratante o a su representante designado presenciar las pruebas o inspecciones.

5. La Contratante podra requerirle al proveedor que realice algunas pruebas y/o inspecciones que no
estdn requeridas en el contrato, pero que considere necesarias para verificar que las caracteristicas y
funcionamiento de los bienes cumplan con los codigos de las especificaciones técnicas y normas
establecidas en el contrato. Los costos adicionales razonables que incurra el Proveedor por dichas
pruebas e inspecciones seran sumados al precio del contrato, en cuyo caso la contratante debera
justificar a través de un dictamen fundado en el interés ptblico comprometido. Asimismo, si dichas
pruebas y/o inspecciones impidieran el avance de la fabricacién y/o el desempefio de otras obligaciones
del proveedor bajo el Contrato, deberan realizarse los ajustes correspondientes a las Fechas de Entrega
y de Cumplimiento y de las otras

ontratante podra rechazar algunos de los bienes o componentes de ellos que no pasen las pruebas
ecciones o que no se ajusten a las especificaciones. El proveedor tendrd que rectificar o

“Cumplir con las especificaciones sin ninglin costo para la contratante. Asimismo, tendra que repetir las
pruebas o inspecciones, sin ningin costo para la contratante, una vez que notifique a la contratante.

8. El proveedor acepta que ni la realizacion de pruebas o inspecciones de los bienes o de parte de ellos,
ni la presencia de la contratante o de su representante, ni la emision de informes, lo eximiran de las
garantias u otras obligaciones en virtud del contrato.

7.1.2. En caso de la no recepcion del suministro en el plazo previsto, salvo motivos de fuerza mayor
debidamente justificados, el CONTRATANTE procedera conforme a lo estipulado en las condiciones
previstas dentro del presente contrato.
7.1.3. La recepcién del suministro serd preferentemente de lunes a viernes, en el horario de 07:00 a
17:00 horas, previo acuerdo comun entre las partes.
7.1.4. La Unidad Responsable de la Ejecucion del Contrato (DISERSANFA) sera la encargada de
solicitar el servicio objeto del presente Contrato, emitiendo la orden de compra correspondiente.--
7.1.5 5 El plazo para reparar o reemplazar los bienes serd de 2 (dos) dias hébiles a partir de la
recepcion de 1a nota donde se solicita el reemplazo del mismo. -

El proveedor garantiza que todos los servicios suministrados estan libres de defectos derivados de actos
y omisiones que este hubiera incurrido, o derivados del disefio, materiales o manufactura, durante el
uso normal de los bienes en las condiciones que imperen en la Reputblica del Paraguay.

1. La Contratante comunicard al proveedor la naturaleza de los defectos y proporcionara toda evidencia
disponible, inmediatamente después de haberlos descubierto. La contratante otorgara al proveedor
facilidades razonables para inspeccionar tales defectos.

Tan pronto reciba ésta comunicacion, y dentro del plazo establecido en este apartado, debera reparar o

reemp los servicios defectuosos, o sus partes sin ningin costo para la contratante
Cristi 8
Licl poos
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2. Si el proveedor después de haber sido notificado, no cumple dentro del plazo establecido, la
contratante, procederd a tomar medidas necesarias para remediar la situacion, por cuenta y riesgo del
proveedor y sin perjuicio de otros derechos que la contratante pueda ejercer contra el proveedor en
virtud del contrato.

7.1.6. Si el PROVEEDOR se encuentra en la imposibilidad de suministrar el bien dentro del plazo del
contrato originalmente estipulado, podra en cualquier momento solicitar por escrito la prérroga del
tiempo necesario exponiendo en ellas las razones que justifica dicho pedido.

7.2. RESPONSABILIDAD DEL PROVEEDOR.
1. El proveedor deberd suministrar todos los bienes o servicios de acuerdo con las condiciones

establecidas en el pliego de bases y condiciones, sin perjuicio de las responsabilidades establecidas en
la Ley N° 7021/22.

8. CLAUSULA OCTAVA: ADMINISTRACION DEL CONTRATO.

8.1. La administracion del contrato estara a cargo de:

' ! : ADMINISTRADOR DE
. e o e CNEL DCEE/I 81\%1; RAMIREZ

La administracién de este contrato estard a cargo de: DISERSANFA RUC N° 80001179-1 =--mc-mmmmmeee

9. CLAUSULA NOVENA: FORMA DE PAGO
9.1 El adjudicado para solicitar el pago de las obligaciones deber4 presentar la solicitud acompafiada de
los siguientes documentos:
1. Documentos Genéricos:

1. Nota de remision u orden de prestacion de servicios segin el objeto de la contratacién;
. La factura de pago, con timbrado vigente, la cual deberdn expresar claramente por separado el
uesto al Valor Agregado (IVA) de conformidad con las disposiciones tributarias aplicables. En
n caso el valor total facturado podréd exceder el valor adjudicado o las adendas aprobadas;
EPSE (registro de prestadores de servicios) todos los que son prestadores de servicios;
riificado de Cumplimiento Tributario;

N Z\.ﬁ" onstancia de Cumplimiento con la Seguridad Social;
S

J}(f’F ormulario de Identificacion de Servicios Personales (FIS).

“Ofras formas y condiciones de pago al proveedor en virtud del contrato seran las siguientes:

A PLAZO, conforme a la disponibilidad del Plan de Caja aprobado por Ministerio de Hacienda en forma
mensual por FI' 10, por el monto de la factura presentada dentro de un plazo méximo de 60 (sesenta) dias
para el Ejercicio Fiscal afio 2025.-

2. La Contratante efectuard los pagos, dentro del plazo establecido en este apartado, sin exceder sesenta
(60) dias después de la presentacion de una factura por el proveedor, y después de que la contratante la
haya aceptado. Dicha aceptacién o rechazo, debera darse a més tardar en quince (15) dias posteriores a
su presentacion.

3. De conformidad a las disposiciones del Decreto N° 7781/2006, del 30 de Junio de 2006 y modificatoria,
en las contrataciones con Organismos de la Administracién Central, el proveedor deberd habilitar su
respectiva cuenta corriente o caja de ahorro en un Banco de plaza y comunicar a la Contratante para que
¢sta gestione ante la Direccién General del Tesoro Publico, la habilitacién en el Sistema de Tesoreria
(SITE).

9.2 Los Fondos para el pago del suministro se encuentran expresamente previstos en el rubro: 300 ; Objeto
de Gasto: 352 (PRODUCTOS FARMACEUTICOS Y MEDICINALES), Presupuesto General de la
Nacién para el ejercicio 2025, seran financiados por FF 10 (Recursos del Tesoro), ~«--—-—eeaemeeeeeee
9.2.1 El pago se realizard en guaranies de acuerdo al Plan de Caja de la Unidad Responsable, siempre que
el PROVEEDOR cumpla lo establecido en la Clausula Séptima del presente Contrato.-----s-ssseemmm-

9.3 El monto correspondiente a la factura, serd acreditado dentro del plazo sefialado, en la cuenta
habilitada del PROVEEDOR, en un banco de plaza, via transferencia bancaria,------—--o---—-oo
Las Facturas deberén ser presentadas en el local de la Giraduria que emiti6 la orden de compra,--------
Tasa de interés por Mora:

En caso de que la contratante incurriera en mora en los pagos, se aplicard una tasa de interés por cada
dia de atraso, del: 0,05.-
P TY
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La mora serd computada a partir del dia siguiente del vencimiento del pago y no incluye el dia en el
que la contratante realiza el pago.

Si la contratante no efectuara cualquiera de los pagos al proveedor en las fechas de vencimiento
correspondiente o dentro del plazo establecido en la presente clausula, la contratante pagara al
proveedor interés sobre los montos de los pagos morosos a la tasa establecida en este apartado, por el
periodo de la demora hasta que haya efectuado el pago completo, ya sea antes o después de cualquier
juicio.

Si la mora fuera superior a 60 dias, el proveedor, consultor o contratista tendra derecho a la suspensioén
del contrato, por motivos que no le serdn imputables, previa comunicacion a la contratante, de acuerdo
a lo establecido en el articulo 66 de la Ley N° 7021/22.

Si la mora en el pago por parte de la contratante fuere superior a sesenta (60) dias, el proveedor,
consultor o contratista, tendra derecho a solicitar por escrito la suspension de la ejecucién del contrato
por causas imputables a la contratante.

La solicitud debera ser respondida por la contratante dentro de los 10 (diez) dias habiles de haber
recibido por escrito el requerimiento. Pasado dicho plazo sin respuesta se considerarda denegado el
pedido, con lo que se agota la instancia administrativa quedando expedita la via contencioso
administrativa.

Si la demora en el pago fuese superior a ciento veinte (120) dias calendario, el proveedor, consultor o
contratista podrd proceder a la suspension del cumplimiento del contrato, debiendo comunicar a la
contratante con un mes de antelacidn tal circunstancia, a efectos del reconocimiento de los derechos
que puedan derivarse de dicha suspension, en los términos establecidos en la Ley. En este supuesto, ¢l
pago total de lo adeudado por la contratante determinara la continuidad del cumplimiento del contrato.

10. CLAUSULA DECIMA: FORMAS Y TERMINOS PARA GARANTIZAR EL
CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO.-

10.1 Anticipo (NO APLICA).
0.2 EI PROVEEDOR dentro de los diez dias calendario siguientesa la firma del contrato, debera

iez por_ciento) del monto adjudicado, por la cual se garantice a ¢sta el fiel cumplimiento de
Fabligaciones contractuales por parte del PROVEEDOR. El plazo de vigencia de la Garantia de Fiel
limiento de Contrato serd de: Desde la formalizacion de la misma hasta 90 dias corridos posteriores
eracion de la Garantia de Cumplimiento tendra lugar: La garantia de fiel cumplimiento de contrato

~del PROVEEDOR. La solicitud deber4 presentarse una vez vencido el plazo de treinta (30) dias
posteriores a la fecha de expiracién del contrato, previa acreditacion de que el PROVEEDOR ha
cumplido con todas sus obligaciones contractuales.
10.3 A tal efecto, deberd presentar a LA CONTRATANTE una Garantia de Cumplimiento de Contrato
bajo de la siguiente forma: Péliza de seguro. Las garantias deberan ajustarse a lo que establece el Pliego
de Bases y Condiciones.
La garantia se hard efectiva con la sola declaracién administrativa del incumplimiento contractual,
quedando por lo tanto obligado el PROVEEDOR, a proveer la péliza con la expresa obligacién de
extender el documento obligacional de ésta clausula, sin beneficio de exclusién por cualquier
circunstancia.

10.4 La CONTRATANTE se reserva el derecho de rechazar garantias que no cumplan con los
requisitos arriba sefialados o que no le fueren satisfactorias.
11. CLAUSULA DECIMA PRIMERA: MULTAS.

11.1. Las Multas aplicables por falta de provision del bien comprobada del PROVEEDOR vy seré del
0,50 % del valor del suministro en mora, por cada dia de atraso. Llegado al monto equivalente a la
Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato, la CONTRATANTE podré aplicar el procedimiento de
terminacion del contrato de conformidad al apartado CONDICIONES CONTRACTUALES del PBC
que en la Seccién Causales de terminacion del contrato Numeral 1. Terminacién por
Incumplimiento Inc. a) La contratante, sin perjuicio de otros recursos a su disposicién en caso de
incumplimiento del contrato, podrd terminar el contrato, en cualquiera de las siguientes
circunstancias: subindice iv. Cuando las multas por atraso superen el monto de la Garantia de
Cumplimiento de Contrato; caso contrario deberd seguir aplicando el monto de las multas que

carrespondan.
~ A
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La terminacién del contrato o la aplicacion de multas por encima del porcentaje de la Garantia de
Cumplimiento del Contrato debera comunicarse a la DNCP a los fines previstos en la Ley N° 7021/22
“DE SUMINISTRO Y CONTRATACIONES PUBLICAS”.

12. CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: CAUSALES Y PROCEDIMIENTO PARA
SUSPENDER TEMPORALMENTE, DAR POR TERMINADO ANTICIPADAMENTE O
TERMINAR EL CONTRATO.

12.1 La CONTRATANTE, sin perjuicio de otros recursos a su disposicién en caso de incumplimiento
del contrato, podra terminar el contrato, en cualquiera de las siguientes circunstancias:
a. Si el PROVEEDOR no entrega parte o ninguno de los servicios dentro del periodo establecido en el
contrato, o dentro de alguna prérroga otorgada por la contratante; o.
b. Siel PROVEEDOR no cumple con cualquier otra obligacién en virtud del contrato; 0.-----=-=-==-n-mnn-
¢. Si el PROVEEDOR, a juicio de la contratante, durante el proceso de licitacién o de ejecucion del
contrato, ha participado en actos de fraude y corrupcion;.
d. Cuando las multas por atraso superen el monto de la Garantia de Cumplimiento de Contrato;.-----
e. Por suspension de los trabajos, imputable al PROVEEDOR o al contratista, por més de sesenta dias
calendarios, sin que medie fuerza mayor o caso fortuito;.
f. En los demés casos previstos en este apartado.
g. Terminacion por insolvencia o quiebra: La CONTRATANTE podr4 terminar el contrato mediante
comunicacion por escrito al PROVEEDOR si éste se declarase en quiebra o en estado de insolvencia.-
h. Terminacién por conveniencia: La CONTRATANTE podra en cualquier momento terminar total o
parcialmente el contrato por razones de interés piblico debidamente justificada, mediante notificacién
escrita al PROVEEDOR. La notificacién indicaré la razén de la terminacion, asi como el alcance de la
terminaci6n con respecto a las obligaciones del PROVEEDOR, y la fecha en que se hace efectiva dicha
terminacion
i. Los servicios que ya estuviesen listos dentro de los treinta (30) dias siguientes a la fecha de recibo
de la notificacién de terminacion del contrato deberan ser aceptados por la contratante de acuerdo con
=== ]os términos y precios establecidos en el contrato. En cuanto al resto de los bienes la contratante podra

?f.“.‘:'-’\;‘glegir entre las siguientes opciones:
S

".._\@ Que se complete alguna porcién y se entregue de acuerdo con las condiciones y precios del contrato;

Aant Feail
NG} ‘-"f’}Que se cancele la entrega restante y se pague al PROVEEDOR una suma convenida por aquellos

ighes que hubiesen sido parcialmente completados y por los materiales y repuestos adquiridos
/A pfeviamente por el PROVEEDOR.
LE7- Se podran establecer ofras causales de terminacion de contrato, de acuerdo a su naturaleza, y se
deberan tener en cuenta ademads, las previstas en el articulo 72 y concordantes de la Ley N° 7021/22.
12.2 Si la CONTRATANTE decidiese rescindir el contrato, notificars la Resolucién respectiva al
PROVEEDOR, quien deber4 suspender el suministro de inmediato. El PROVEEDOR dispondra de diez
(10) dias habiles para pronunciarse.
12.3 La rescisién del Contrato por los motivos sefialados y en el plazo de quince (15) dias habiles
siguientes a lo sefialado en el inciso 12.1 de esa Clausula, dar4 derecho a la CONTRATANTE a hacer
efectiva la Garantia de Cumplimiento de Contrato:
12.4 Habra lugar a rescisién del Contrato por responsabilidad de la CONTRATANTE en caso de
incumplimiento de la clausula novena del presente contrato.
12.5 Si el PROVEEDOR decidiese obtener la rescisién por el motivo sefialado precedentemente, debera
notificar a la CONTRATANTE, la cual deberd pronunciarse dentro de los diez (10) dias habiles
siguientes a la fecha en que recibiere dicha notificacion, seglin lo establecido en la Ley 7021/22--------
12.6. Las causales y el procedimiento para suspender temporalmente, dar por terminado en forma
anticipada o terminar el contrato, son las establecidas en la Ley N° 7.021/22, y en las Condiciones
Generales y Especiales del Contrato.
12.7. Solicitud de suspensién de la ejecucion del contrato: la mora en el pago por parte de la contratante
fuere superior a sesenta (60) dias, el PROVEEDOR, consultor o contratista, tendra derecho a solicitar
por escrito la suspensién de la ejecucién del contrato por causas imputables a la contratante. La solicitud
deberd ser respondida por la contratante dentro de los 10 (diez) dias calendario de haber recibido por
escrito el requerimiento. Pasado dicho plazo sin respuesta se considerara denegado el pedido, con lo
que se agota la instancia administrativa quedando expedita la via contencioso administrativa,-----------

13. CLAUSULA DECIMA TERCERA: ANULACION DE LA ADJUDICACION POR PARTE
DE LA D.N.C.P.

11
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13.1. Si la Direccién Nacional de Contrataciones Publicas resolviera anular la adjudicacion de la
contratacion debido a la procedencia de una protesta instaurada en contra del procedimiento, y si dicha
nulidad afecta el contrato ya suscrito entre las partes, el contrato o la parte del mismo que sea afectada
por la nulidad quedard automaticamente rescindido, de pleno derecho a partir de la comunicacién oficial
realizada por la D.N.C.P., debiendo asumir LAS PARTES las responsabilidades y obligaciones
derivadas de la parte ejecutada del contrato.----—-----=--uuuu-

14. CLAUSULA DECIMA CUARTA: CAUSALES Y PROCEDIMIENTOS PARA
SUSPENDER, TERMINAR O RESCINDIR .-

14.1 Las causales y el procedimiento para suspender temporalmente, dar por terminado en forma
anticipada o rescindir el contrato, son las establecidas en la Ley N° 7021/22, y en las Condiciones
Contractuales de este pliego de bases y condiciones.

14.2 CAUSALES DE TERMINACION DEL CONTRATO
Terminacion por Incumplimiento
a) La contratante, sin perjuicio de otros recursos a su disposicion en caso de incumplimiento del contrato,
podra terminar el contrato, en cualquiera de las siguientes circunstancias:
1. Si el proveedor no entrega parte o ninguno de los bienes dentro del periodo establecido en el contrato,
o dentro de alguna prérroga otorgada por la contratante; o
ii. Si el proveedor no cumple con cualquier otra obligacion en virtud del contrato; o
1ii. Si el proveedor, a juicio de la contratante, durante el proceso de licitacién o de ejecucién del contrato,
ha participado en actos de fraude y corrupcion;
1v. Cuando las multas por atraso superen el monto de la Garantfa de Cumplimiento de Contrato;
v. Por suspensién de los trabajos, imputable al proveedor o al contratista, por més de sesenta dias
calendarios, sin que medie fuerza mayor o caso fortuito;
vi. En los demas casos previstos en este apartado.
2. Terminacién por insolvencia o quiebra
La contratante podrd terminar el contrato mediante comunicacion por escrito al proveedor si éste se
... declarase en quicbra o en estado de insolvencia.
! "’{5'3\\‘3\\Terminacién por conveniencia
“p ) Wa contratante podrd en cualquier momento terminar total o parcialmente el contrato por razones de
s publico debidamente justificada, mediante notificacién escrita al proveedor. La notificacién
ré la razén de la terminacion, asi como el alcance de la terminacién con respecto a las obligaciones
7/ dgl proveedor, y la fecha en que se hace efectiva dicha terminacién.
T o .‘\,{’ﬁ 0s bienes que ya estén fabricados y estuviesen listos para ser enviados a la contratante dentro de los
AN fuf}f inta (30) dias siguientes a la fecha de recibo de la notificacién de terminacién del contrato deberan ser
=== aceptados por la contratante de acuerdo con los términos y precios establecidos en el contrato. En cuanto
al resto de los bienes la contratante podré elegir entre las siguientes opciones:
-Que se complete alguna porcion y se entregue de acuerdo con las condiciones y precios del contrato; y/o
-Que se cancele la entrega restante y se pague al proveedor una suma convenida por aquellos bienes que
hubiesen sido parcialmente completados y por los materiales y repuestos adquiridos previamente por el
proveedor.
Se podran establecer ofras causales de terminacion de contrato, de acuerdo a su naturaleza, y se deberan
tener en cuenta ademas, las previstas en el articulo 72 y concordantes de la Ley N° 7021/22.

OTRAS CAUSALES DE TERMINACION DEL CONTRATO

Ademés de las ya indicadas en la clausula anterior, otras causales de terminacién de contrato son:

Las causales y el procedimiento para suspender temporalmente, dar por terminado en forma anticipada o
rescindir el contrato, son las establecidas en la Ley N° 7021/22, y en las Condiciones Generales v
Especiales del Contrato.

15. CLAUSULA DECIMA QUINTA: CASOS FORTUITOS O DE FUERZA MAYOR

15.1 EI PROVEEDOR no estard sujeto a la ejecucién de su Garantia de Cumplimiento, liquidacién por
dafios y perjuicios o terminacién por incumplimiento en la medida en que la demora o el incumplimiento
de sus obligaciones en virtud del contrato sea el resultado de un evento de Fuerza Mayor. === memnm
a. Para fines de esta cldusula, "Fuerza Mayor" significa un evento o situacién fuera del control del
PROVEEDOR que es imprevisible, inevitable y no se origina por descuido o negligencia del mismo.
Tales cvei1t0§,-1qu len incluir sin que éstos sean los nicos actos de la autoridad en su capacidad soberana,
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guerras o revoluciones, incendios, inundaciones, epidemias, pandemias, restricciones de cuarentena, y
embargos de cargamentos..
b. EIPROVEEDOR debera demostrar el nexo existente entre el caso notorio y la obligacién pendiente
de cumplimiento. La fuerza mayor solamente podrd afectar a la parte del contrato cuyo cumplimiento
imposible fue probado.
c. No se consideraran casos de Fuerza Mayor los actos o acontecimientos que hagan el cumplimiento
de una obligacion tinicamente mas dificil o mas onerosa para la parte correspondiente.-

d. Sise presentara un evento de Fuerza Mayor, el PROVEEDOR notificara por escrito a la contratante
sobre dicha condicién y causa, en el plazo de siete (7) dias calendario a partir del dia siguiente en que el
PROVEEDOR haya tenido conocimiento del evento o debiera haber tenido conocimiento del evento.
Transcurrido el mencionado plazo, sin que el PROVEEDOR o contratista haya notificado a la convocante
la situacién que le impide cumplir con las condiciones contractuales, no podra invocar caso fortuito o
fuerza mayor. Excepcionalmente, la convocante bajo su responsabilidad, podra aceptar la notificacion del
evento de caso fortuito en un plazo mayor, debiendo acreditar el interés piblico comprometido,~----------
e. La fuerza mayor debe ser invocada con posterioridad a la suscripcion del contrato y con anterioridad
al vencimiento del plazo de cumplimiento de Ias obligaciones contractuales.--—~-—--------
A menos que la contratante disponga otra cosa por escrito, el PROVEEDOR continuard cumpliendo con
sus obligaciones en virtud del contrato en la medida que sea razonablemente practico, y buscara todos los
medios alternativos de cumplimiento que no estuviesen afectados por la situacion de fuerza mayor
existente.

15.2 Al producirse un caso fortuito o fuerza mayor la parte interesada deberd comunicérselo a la otra de
inmediato, estableciéndose un plazo de ocho (8) dias calendario, para aportar las pruebas
correspondientes, a menos que existan graves impedimentos para ello.

15.3 En los casos mencionados en esta clausula, los periodos de entregas parciales o finales, seran
aplazados por el tiempo correspondiente al nimero de dias transcurridos en el caso fortuito o fuerza
mayor.

f/, ACUERDO

?\ . !a Las partes CONTRATANTES podran de mutuo acuerdo convenir la extincion de todas o algunas
B ud'ﬁr) s obligaciones contractuales, en el estado en que se encuentren, sin tener obligaciones de pagarse

mnizacion alguna, debiendo abonarse todos los suministros recepcionados hasta la fecha de rescision,

: ando por circunstancias imprevistas, técnicas o econémicas o causas de fuerza mayor o caso fortuito,
"\ _-,no fuere posible o conveniente para los intereses publicos, ejecutar total o parcialmente el contrato.------

“ 16.2 La extincion de las obligaciones contractuales por mutuo acuerdo no implicara renuncia a derechos

causales o adquiridos a favor de la CONTRATANTE o al PROVEEDOR .-----—-—-—————-—-

17. CLAUSULA DECIMA SEPTIMA: CONVENIOS MODIFICATORIOS.-

17.1 La contratante podrd acordar modificaciones al contrato conforme al articulo N° 67 de Ia Ley N°
7021/22 “’De Suministro y Contrataciones Pablicas’’.
1. Cuando el sistema de adjudicacién adoptado sea de abastecimiento simultdneo las ampliaciones de
los contratos se regiran por las disposiciones contenidas en la Ley N° 7021/22, sus modificaciones y
reglamentaciones, que para el efecto emita la DNCP.
2. Tratindose de contratos abiertos, las modificaciones a ser introducidas se regirdn atendiendo a la
reglamentacion vigente.
3. La celebracion de un convenio modificatorio conforme a las reglas establecidas en el articulo N° 67
de la Ley N° 7021/22, que constituyan condiciones de agravacion del riesgo cuando la Garantia de
Cumplimiento de Contrato sea formalizada a través de pdliza de seguro, obliga al proveedor a informar
a la compafifa aseguradora sobre las modificaciones a ser realizadas y en su caso, presentar ante la
contratante los endosos por ajustes que se realicen a la pdliza original en razén al convenio celebrado
con la contratante..

18. CLAUSULA DECIMA OCTAVA SUBCONTRATACION:

El porcentaje permitido para la subcontratacion serd de: No aplica

La subcontratacion del contrato debera ser realizada conforme a las disposiciones contenidas en la Ley,
el Decreto Reglamentario y la reglamentacion que emita para el efecto la DNCP.

13

AO POTI S.A,
RUC 80029151 - 4




“SESQUICENTENARIO DE LA EPOPEYA NACIONAL 1864 — 1870

COMANDO LOGISTICO
CENTRO FINANCIERO N° §
UNIDAD OPERATIVA DE CONTRATACIONES N° §

19. CLAUSULA DECIMA NOVENA: IDIOMA DEL CONTRATO

19.1 El contrato, asi como toda la correspondencia y documentos relativos al contrato, deberan ser
escritos en idioma castellano. Los documentos de sustento y material impreso que formen parte del
contrato, pueden estar redactados en otro idioma siempre que estén acompaiiados de una traduccion
realizada por traductor matriculado en la Republica del Paraguay, en sus partes pertinentes al idioma
castellano y, en tal caso, dicha traduccidn prevalecera para efectos de interpretacion del contrato.

El PROVEEDOR correrd con todos los costos relativos a las traducciones, as{ como todos los riesgos
derivados de la exactitud de dicha traduccidn.

En el mismo plazo indicado en el parrafo anterior, se debera remitir a la convocante la actualizacién de
la mencionada declaracion jurada, una vez finalizada la ejecucién del presente contrato.-

20. CLAUSULA VIGESIMA. DERECHOS INTELECTUALES

1. Los derechos de propiedad intelectual de todos los planos, documentos y otros materiales
conteniendo datos e informacion proporcionada a la contratante por el proveedor, seguirdn siendo, salvo
prueba en contrario, de propiedad del proveedor. Si esta informacion fue suministrada a la contratante
directamente o a través del proveedor por terceros, incluyendo proveedores de materiales, los derechos
de propiedad intelectual de dichos materiales seguiran siendo de propiedad de dichos terceros.
2. Sujeto al cumplimiento por parte de la contratante del parrafo siguiente, el proveedor indemnizara y
liberard de toda responsabilidad a la contratante, sus empleados y funcionarios en caso de pleitos,
acciones o procedimientos administrativos, reclamaciones, demandas, pérdidas, dafios, costos y gastos
de cualquier naturaleza, incluyendo gastos y honorarios por representacién legal, que la contratante
tenga que incurrir como resultado de la transgresion o supuesta transgresion de derechos de propiedad
intelectual como patentes, dibujos y modelos industriales registrados, marcas registradas, derechos de
autor u otro derecho de propiedad intelectual registrado o ya existente en la fecha del contrato debido
a: a. La instalacion de los bienes por el proveedor o el uso de los bienes en la Reptiblica del Paraguay;
y b. La venta de los productos producidos por los bienes en cualquier pais. Dicha indemnizacién no
procedera si los bienes o una parte de ellos fuesen utilizados para fines no previstos en el contrato o
para fines que no pudieran inferirse razonablemente del contrato. La indemnizacién tampoco cubrira
oS cualquier transgresién que resultaré del uso de los bienes o parte de ellos, o de cualquier producto
P AN oducido como resultado de asociacién o combinacién con otro equipo, planta o materiales no
ninistrados por el proveedor en virtud del contrato.
) . 22|P1 se entablara un proceso legal o una demanda contra la contratante como resultado de alguna de
lag/situaciones indicadas en la clausula anterior, la contratante notificard prontamente al proveedor y
<Bgle por su propia cuenta y en nombre de la contratante respondera a dicho proceso o demanda, y
\j,/féalizztrz'l las negociaciones necesarias para llegar a un acuerdo de dicho proceso o demanda.
=" 4. Si el proveedor no notifica a la contratante dentro de treinta (30) dias a partir del recibo de dicha
comunicacion de su intencién de proceder con tales procesos o reclamos, la contratante tendra derecho
a emprender dichas acciones en su propio nombre.
5. La contratante se compromete, a solicitud del proveedor, a prestarle toda la asistencia posible para
que el proveedor pueda contestar las citadas acciones legales o reclamaciones. La contratante seré
reembolsada por el proveedor por todos los gastos razonables en que hubiera incurrido.
6. La contratante debera indemnizar y eximir de culpa al proveedor y a sus empleados, funcionarios y
subcontratistas, por cualquier litigio, accion legal o procedimiento administrativo, reclamo, demanda,
pérdida, daflo, costo y gasto, de cualquier naturaleza, incluyendo honorarios y gastos de abogado, que
pudieran afectar al proveedor como resultado de cualquier transgresién o supuesta transgresion de
patentes, modelos de aparatos, disefios registrados, marcas registradas, derechos de autor, o cualquier
otro derecho de propiedad intelectual registrado o ya existente a la fecha del contrato, que pudieran
suscitarse con motivo de cualquier disefio, datos, planos, especificaciones, u otros documentos o
materiales que hubieran sido suministrados o disefiados por la contratante o0 a nombre suyo.

21.  CLAUSULA VIGESIMA PRIMERA: SOLUCION DE CONTROVERSIAS

Cualquier diferencia que surja durante la ejecucion de los contratos se dirimira conforme las reglas
establecidas en la legislacién aplicable y en las Condiciones Contractuales.

22. CLAUSULA VIGESIMA SEGUNDA: MEDIO ALTERNATIVO DE RESOLUCION DE
CONFLICTOS A TRAVES DEL. AVENIMIENTO.
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“’Los contratistas, proveedores, consultores y contratantes, podran solicitar la intervencién de la
Direccién Nacional de Contrataciones Publicas alegando el incumplimiento de los términos y
condiciones pactados o controversias legales o técnicas en los contratos regidos por la Ley N° 7021/22.
Una vez recibida la solicitud respectiva, dentro de los 15 (quince) dias hébiles siguientes a la fecha de
su recepcidn, la Direccién Nacional de Contrataciones Publicas sefialara dia y hora para audiencia de
avenimiento a la que seran citadas las partes. Los requisitos y formalidades para admitir o rechazar la
solicitud de intervencién, asi como los demas tramites del procedimiento de avenimiento seran
dispuestos en la reglamentacion. Seran aplicables al procedimiento de Avenimiento las disposiciones
contenidas en la seccion I del Capitulo XVI “PROCEDIMIENTOS JURIDICOS SUSTANCIADOS
ANTE LA DIRECCION NACIONAL DE CONTRATACIONES PUBLICAS” de la Ley N°
7021/22”.

Medio Alternativo de Resolucién de Conflictos a través de la Mediacion. El procedimiento de
Mediacion se podra llevar a cabo:

No Aplica.-

Medio alternativo de Resolucién de Conflictos a través del Arbitraje. El procedimiento arbitral se podra
llevar a cabo ante las sedes del Centro de Arbitraje y Mediacion del Paraguay (en adelante, "CAMP").
El tribunal sera conformado por:

No Aplica.-

EN TESTIMONIO de conformidad se suscriben 2 (dos) ejemplares de un mismo tenor y a_un solo

efecto en derecho en la Ciudad de Mariano Roque Alonso, Reptblica del Paraguay, a los..%.=.... dias
del mes de .. OCHNCE de 2025.-
[ /
m
RAMON CRIST JESUS NUNES MENDOZA LNIAN JAS
REPRESENTANTE LEGAL M-pireptor (QF N 5
C.L. 3.475.479 . 1.876§033
PROVEEDOR CONTRATANT
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